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AHomauiss. Ha cyyacHomy emarni He [[M00aHO MOBHOI xapaKmepucmuku
iHmenekmyanbHoi cnadwuHu [mumpa J[oHuosa, He rokKa3aHO CeMaHMmMU4YHo20
HasaHmaxxeHHs1 rnnacmy /1eKcuku toao rpauypk. [oci no3a ysaz2or 3anuuiaemscsi HayKogo-
nyéaiyucmuyHUt cmusb, y SIKOMy cucmema 8IOHOWEHb MiXK crioeamMu € YUHHUKOM
akmyanisauii yeaau.

Mema cmammi — po3arsgHymu JeKcuko-ceMaHmuyHut 3pi3 mekcmy «/yx Hawoi
0asHUHU» K cucmeMy meOopeHHs MOBHOI KapmuHu ceimy. [NocmaesneHa mema 00380115
gidmeopumu roasss0u aemopa, rnpoaHarsnidyeamu posib aHMOHIMIl, CUHOHIMII, napoHimii ma
OMOHIMII 5K OCHO8U  CYyCriflbHO-MOJSIIMUYHO20 HaBaHMa)eHHsi meopy, eusieumu
HauyucesnbHiwul mur J1eKCUKo-ceMaHmMUuYHUX 8iOHoweHb y mekcmi [mumpa [JoHuyoea,
3’cysamu KOHOmMauito nepughpas, aHmume3s moujo.

Pesynbmamu: enepwe 3a 06’€km MO8HO20 O0C/IOXeHHS 835mo meip «yx Hawoi
OasHuHU»  [mumpa [oHuyoea; rokasaHO 0epxaBomeipHy, HauiemeipHy ma
apeymeHmamueHy C(byHKUii Moeu; ornucaHo posib asmopa Yy MEOPEHHI J1eKCUKO-
ceMaHmMUYHoI cucmemu meopy; 3’acoeaHO caMobymHili cmurib asmopa.

[Nepcriekmugord OOCrIOXEHHS €. rokasamu meHOeHUii eXueaHHs aHmumesu,
amnnicpikauyji, napoHomasii ma IHWUX cmuiicmuyYyHUX feuw, 8 PI3HUX meopax aemopa;
gussieumu  JiiHegocmurslicmuyHi - ocobrueocmi  irnocogpcbKuUX,  Kyrbmyporio2iyHUX,
rnonimuy4yHUXx meopie nybniyucma; 8UOKPEMUMU JIEKCUKO-CEMaHMUYHI Seuwa He nuue Ha
PiBHI CUHXPOHII, a U Ha pigHi OiaxXpOHii.

Knroyoei crnoea: MmoeHa KapmuHa C8imy, JIeKCUKO-CEMaHMUYHi 8iOHOWEHHS,
CyCrifibHO-MOMIMUYHe HagaHMa)xeHHs fiekcuku, [mumpo [oHyos

AKTyanbHicTb. JleKCMKO-CeEMaHTMYHa cucTeMa HayKoBO-My6niuMCTUYHOIO TEKCTY
BMMArae ocobnuBoro [AOCMIOXKEHHA Ha MeBHOMY eTani, no3ask MoBa 3aBXau
BioA3epKartoe HauioHanbHy KapTWHY CBITY, CyCNifnbHi B3aEMWHW, i0E€ONOorilo NeBHOro
aBToOpa, 1Ooro nitepaTypHi Ta inocodcubki nornagu.

TomMy HeobXxigHUM € po3rnsag MOBHO-MEHTAaNbHOro 3pi3y, sike BiOTBOPKE CrOBO B
npaui «Jyx Hawoi gaBHUHMY». BUBYEHHS iHTenekTyanbHol cnagwmHm Omntpa JoHuoBa
NPUHUMNOBO NOTPiOHE [ONA CbOroAHILLHLOrO MOBHO BUMHULEHOro Cxofy, no3asik
ypooxeHeub Menitonons (nonpu nNoniTUYHI penpecil, HULWEHHA npaBonucy, 3abopoHn
dopmM cniB Ta camux CriB) nogae Ham B3ipeub CamMobyTHLOI YKpPaIHCbKOI MOBM,
HAaCMYEeHOI HU3KOK YBMpasHBanbHMX 3acobiB. Tomy OOpeyYyHMM € po3rnsg TBOpPIB
MUCNUTENs, sKkun OyB SACKpaBMM NPEACTaBHMKOM HauioHanbHOI eniTh, Big SKOi
«BENUKOK MIpOK 3arnexuTb» «MOBHE CaMOCTBEPKEHHS, MOro YCnilWHICTby [22,
c. 319].

Teopu Omutpa [JoHuoBa € nepenycim 06’eKTOM BUBYEHHS NiTepaTypo3HasLUiB (Ha
cborogHi HaykoBo-igeonoriyHmin ueHTp iM. [. JoHuyosa Bugas 10 TomiB noro TBOpIB).
MpoTe AOHWHI He noka3aHO, 9K MOBHiI 3acobu 3AiMCHIOTL Bepbanizauito KapTUHU
cBiTy. OTXe, akTyanbHUM € OOCAILAXEHHS aHTOHIMIT, CUHOHIMIi, OMOHIMIT Ta NapoHiMii,
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AKi BiATBOPIOKOTbL CaMOByTHIO Mikpocuctemy B nobygosi Tekcty Omutpa [JoHuoBa,
PO3KpUBalOTL HaLlie-, AepXXaBOTBIpHY Ta penpe3eHTaTUBHY (PyHKLIT MOBU

AHani3 ocrtaHHiX gocnigXkeHb Ta nyonikauin. JlekcMyHe 3Ha4YeHHA crnoBa Ha
CbOrofHi € «aKToM iHTeprnpeTauili dparMeHTa CBITY HOONHOK; ...MEHTasIbHO
CYTHICTIO, 34aTHOK OTpUMaTWU CBOE BnacHe GyTTs TifbkM B NIOACHLKIN CBIAOMOCTI» Ta
Mae «eHumkronegnyHuin xapakrtep» [8, c. 18]. Jlekcuko-cemaHTU4YHa cuctema MOBU €
npegMeToM OnMuUCy He nuue TpaauuiHOI CTPYKTYpPHOI ceMaHTukn [6; 23], a n €
oG’ekTom poarnsagy niHreoctunictukn [5; 10; 14], nparmaninreictuku [1; 4; 13],
eTHoniHreicTukK [3; 8], niHreoHauionorii [17] Ta iH. Yci Ui AucumnniHL Kpisb Npusmy
MOBM BIiQTBOPIOOTL HaAWPI3HOMAaHITHILWI XapaKTepUCTUKN CYyCrifibHOro ceiTornagy Ta
CBITOCMPUNHATTA. MoBHa (HauiOHanbHO-MOBHA, KOTHITUBHA, MEHTaslbHa) KapTuHa
(Mopenb) CBIiTY € TakOX € 06’€EKTOM PO3rnsay HU3KKU 'PYHTOBHUX AocnigkeHb [8; 11; 18;
19; 21]. Omxke, NeKcuky sK Hambinblw [MHAMIYHY KaTeropito akyMyroTb TBOPU
MMCbMEHHMKA.

MeTa — pO3rNAHYTU NEKCUMKO-CEMaHTUYHUM 3pi3 TekCTy «[yX Hawol OaBHUHU»
Omutpa [JoHuoBa Ak cuctemy 306pakeHHS MOBHOI KapTUHWU CBITY, BCTAHOBUTU 3B’A30K
nekcukn TBOpY 3i cBiTobayeHHAM aBTopa. [loctaBneHa meTa nepepnbadae Taki
3aBgaHH4a: 1) nokasatu nornsau aBTopa Kpisb NPU3My NEKCUKW; 2) npoaHanisysaTu
poSib @HTOHIMIl, CMHOHIMIT, MapOHiMiT Ta OMOHIMII SIK OCHOBY CYCMifIbHO-MONITUYHOIO
HaBaHTa)XXeHHs1 TBOPY; 3) BU3HAYNTN 0COBNMBOCTI PYHKLIOBAHHS @aHTOHIMIT, CUHOHIMIT,
NapoHiMii B HayKoOBO-MyGMiUUCTUYHOMY TEKCTi; 4) BUSBUTU HaNYUCENbHIWUA TUN
NEKCUKO-CEMaHTUYHUX BigHOWeHb Yy TekcTi [muTpa [oHuoBa; 5) 3’acyBaTy KOHOTaUi0
nepudpas, aHTUTE3 TOLLO.

MeToau. Y craTTi BUKOPUCTaAHO: MeTo[ iHpopMauiMHO-CMUCIIOBOro aHaniay, Lo
pO3KpUBaE nepen uYuTadyamy 3HAHHA Npo CBIT 3 NOrnsgy nosuuii aBTopa; MeToA
CTPYKTYPHOI CEMaHTUKM, L0 A03BOSISIE BUSBUTU CUCTEMHO-CTPYKTYPHI BIQHOLLEHHS MiX
cnosamu; MeTo[ TEKCTOLLEHTPUYHOro aHarnisy, nos3ask 3’'aCyBaHHA MOBHOIO 3MiCTy nae
«Bif, TEKCTYy OO po3rnsay KaTteropianbHOI Ta iHOMBIAYyanbHOI CEMaHTUKK crioBay [23,
c. 10]; meToq KOMMNSIEKCHOrO aHanidy, 3aBAsIKM SIKOMY NPOCTEXYEMO 3B’SI30K 3 iHLUMMU
Haykamu, 30Kpema niTepaTypoto, icTopieto, nonitonorieto, dinocodieto Towo. HAK
AOMOMDKHI BUKOPUCTAHO [HTepnpeTauinHui, HayKOBOrO CNOCTEepEeXeHHs, ONUCOBUM,
y3aranbHIOBanbHUM MEeTOAM.

Pesynbtatn. BigTBOpEeHHs MOBHO-ETHIYHOI KapTWMHM CBiTY HemoXxnueBe ©6e3
MPOHUKHEHHS B JIEKCUKO-CEMAHTUYHY CUCTEMY HAYKOBO-MYBMiLMCTUYHOIO TEKCTY.

Cuctemy UiHHOCTEN aBToOpa, MOro CBITOMMS40BI MEPEKOHAHHSA, TOroYacHy ernoxy,
3HaHHSA, HagbaHi «NIANHOK 3aBAAKM BMACHOMY i cycrninbHoOMy gocsigy» [16, c. 22]
3aBXxam 3adpikcoBaHo B neBHOMY TBOpi. [NMpausa «[yx Hawwol AaBHUHMY», HanncaHa 1944-
ro poky B Npasi, He 6yna Buny4eHa 3 BXUTKY 3 Orngay Ha BiACYTHICTb 1 Ha TepuTopii
YkpaiHn, BigTak He cTana 06’€eKTOM HULLIBHOI KpUTUKKM TorodacHoi snagu. Came tomy
TEKCT € LiHHUM ONa OOCNiAKEHHSA Ta BUBYEHHS. besanensauinHicTb CyoXeHb, TBepaiCTb
Yy BU3HA4Y€EHI NO3uLii, roCcTpuU po3yM, HaUioOHanNiCTUYHNI CBITOMMSAA, — yCe Le 3HanLWso
BiAOUTOK y NEKCUKO-CEMAHTUYHOMY 3pi3i TEKCTY.

BiHapHicTb (Big nat. bis — 0dsiyi) cBiTY (N03asik MaemMo XUTTA Ta cMepTb, Ao0bpo Ta
3no, Hebo Ta 3emno) y TekcTi Omutpa [OHUOBa Mae CBOE YBUPA3HEHHS B
NPOTUCTaBIEHHI BUOOBMX MOHATb, TOOTO aHTOHiIMax. HambGinblwe aHTOHIMHWMX nap
XapakTepusye CTPYKTYpyBaHHs Ccycninbctea, 60 maemo: npasi i niei sepcmeu [9, c. 6],
doocepedHi U eidocepedHi cunu cycninbcmea [9, c. 11], euwa kacma U Hux4a [9,
C. 55]. B «aHTOHIMHUX 3HAYEHHAX» «BUPA3HO N pPenbedHO BUABNAETHCA €neMeHT
NOPIBHAHHS, CNIBBIAHOLLIEHHS, @ HA OCHOBI LIbOro 1 PO3KPUTTA BCIX 3HAYEHHEBUX O3HaK,
XO4Y SAKMX BUTOHYEHUX Ta rMubuHHMX» [6, c. 33]. MNMornaan aBTopa yBMPA3HIOE TaKOX
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HM3Ka KOHTEKCTyanbHUX CUHOHIMIB: cmpsicae — yHukae (9, c. 106], He subip, a cenekuis
[9, c. 146], 3akoH boxul i dusieonbceKkud [9, c. 11]; cnpasu — npusamu [9, c. 59], wocb
Odyxe dobpe — Benuke nedawo (Maetbcs npo T. LesyeHka) [9, c. 104].

[HTEenekTyaniam TeKCTy MigKpiNneHo YucneHHumu uutatammn 3 bibnii (ceimno —
mewmpsea [9, c. 146]), TBopamu . CkoBopoan (Hesudume cusbHiwe 3a ece eudume
[9, c.64]) Ta |. Kotnsapescbkoro (Lo cmpoimb mpeba, mo namanu, Lo mpeba
KUHymb, mo xoearsu, Wo Knacmb 8 KUWEeHIo, Krnasau e pom [9, c. 22]).

Ana nigcuneHHs BUPa3HOCTI aBTOpP HEWMOBIPHO 4aCTO BMKOPUCTOBYE 3MiCTOBUM
KOHTPACT i TakKMM YMHOM KOHUENTYyasnbHO 3iCTaBrisie NPOTUMEXHI NOrnsan, ssuwa, Wwo
CTUNICTUYHO BIATBOPIOE aHTUTE3a, SKa YBUPA3HIOE KyIbTYpHE TIIO MEBHOI €enoxw,
nepenae Korioput MOBU MUCbMEHHMKA.

AHTnTe3un mutpa [oHuoBa cTocyoTbca: 1) cycninibHUX KacT, 2) igeonorii YkpaiHu
Ta Pocii, 3) igenHo-ceiTOrNggoBUX Uinen nposigHoOl Ta nigBnagHol BepcTeu, 4)
CTaBMeHHs A0 3eMni pisHMX rpyn nogen, 5) meya Ta nsyaa, 6) €THIYHOro NOXOKEHHS
nogen, 7) onucy Lepkan, ocobrIMBOCTEN KyNbTypU, PO3YMIHHS palo.

1) MpoTncTaBneHHs CycninbHUX KacT Wae Bif Neplumx CTOPIHOK TeKCcTy. OMutpo
[OHLOB 3BepTaeTbCs A0 «TUX, SKi MOKMUKAHI CTBOPUTM HOBY KacTy “Nyq4ymx nogemn’»,
BiATaKk 3 o4HOro OOKy — ue wrissxemHi, a 3 iHWoro — 6e3copomMHi Ta po3bilHUKU; 3
ofHoro 60Ky — MyOpi Ta 3ps4i, a 3 IHWOro — csini Ta OypHi; 3 0QHOro 6oKy — MyXXHi, a 3
iHWoro — cnabi Ta mpycu [9, c. 6]. 3pewToto, yca Npaus HanucaHa Anst «KHEMHOMUX»:
HeMHo2uM jiuw 0aHo 38epwumu MHoze [9, c. 6], TO6To aBTOp BXe y NPUCBATI TBOPY
MOSACHIOE CBOE CTaBSfIEHHA OO0 3arany 3a AOMNOMOrot 3iCTaBfIEHHS NeKCeM MHo2ai —
HeMHoai. |HWi aHTUTe3n woao wabnoBaHHS CyCcnifibCTBa TaKOX BMPA3HO KOHTPACTHI:
(kacma) opeaHisyroya i nidenadHa, naHieHa i npocmositodHa [9, c. 42], popmomeopub
— nwluHa 3 Macu [9, c.67], (eepcmea) esuwa — Hux4a [9, c.59]. Ocobnueo
i1e0NoriYHO BUKPUBAsbHi, KPUTUYHI aHTUTE3M 3acBigYYOTb NPUHLMMIOBICTL MUCIINTENS,
MOro HEMOXUTHICTb B OOCTOKOBAHHI MO3WULILIN.

AmnTtpo [OHUOB apryMeHTye CBOKW npaBay TBopamu 3 nitepatypu. Hanpuknag,
TeopeTuK HauioHaniamy BigTBOpOE nornaau  YkpaiHcbkoro  [lpopoka,  akun
AiameTpanbHO NPOTUMEXHO AiNUTb CYCNINbHICTL Ha 60U0BHUYY, Op2aHi3yrdy, | —
npaytorody; Ha model wabni U 6ynasu, i — nnyea U kocu [9, c. 54]. 3a gonomoroto
aHTUTE3N nogaHo po3mexyBaHHs niogen y T. LWesyeHka: cessmi nuyapi i — nidni pabu;
My>KUUbKi Oywi; Ko3aku i — nnebei-epeykocii; npocmud Hapod i nuyapi; mou «birnoeo
mina»; Ko3aku, K oKpema Kkacma, 3 0cobsiugor0, «4UCMOK HECYKPOBAMOI KPO8'to» i —
«ceuHonacu» 3 «2HuUnuUM cepuemy». Kosaku-nuuapi i 2pedykocii — ue «BiYHe
NPOTUCTaBIMEHHA OBOX KacT Y LibOro “myxuLbkoro noeta’» [9, c. 54].

AHTUTE3010 NOTBEpPAXye CBOKO AymMKYy Omutpo [OHUOB i TOAi, KOMW MOACHIOE
KacTOBIiCTb CYyCNifbCTBa, WO Mae CBOE BigobpaxeHHs y TBopax Jleci YkpaiHku
(nposidHuUKu, hopmomeopui Ta (3 iHWOro 6oKy) Hecgidoma i memHa ropba [9, c. 54]) Ta
€. ManaHioka(e 00u 3pobrieHi 3 «e8apsiKCbKOi cmari, 3 8i3aHMmIlCcbKOI Midi», 3
«20pOum obpucom i 20cmpumM 30pOM» Ta 3 KapAUHANbHO NPOTUMAEXHUMWU NO3ULISMN €
oou ceped idunii «cadka eUWHEBO20 KO0 xamu», ceped idunii 6eamypbomHo20
npayror4o2o posHixxeHo2o cybecmpama [9, c.54]). loHAaTTa eapsidbka cmarib,
gizaHmilicbka MiOb CNOpiAHEHe 3 aKTUBHOK BMpa3Ho nosuuieto Omutpa [JoHuoBa, Lo
poriomarae popMmyBaTti B YnTaya AepXXaBOTBIPHY MNO3ULHO.

YxuBaHHA BucnosiB 3 TBopiB T. LUeBueHka, Jleci YkpaiHka, €. ManaHioka Ta iH.
3acBigyye, WO aBTOP CNUPAETbCA Ha KyNbTYpPHO-iCTOPMYHMIKA AOCBiO CBOro Hapoay,
NOoro CBITOrNsA, HauioHanbHi Tpaguuii, NCMxivyHi ocobnuBocTi.

Yci aHtutesn tBOopy Amutpa [JoHuoBa TBOPATb HEWMOBIPHO PO3SIOri CUHOHIMHI
pagu. Hanpuknag, npoBigHYy BepCcTBY 3 BUCOKMMM igeanamu BiOTBOPKOKTb Taki
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CNOBOCMONYKN-CUHOHIMWN:  8os100apcbka Kacma, CycrifibHicmb 80UO0B8HUYa, Kacma
nadieHa; roOu wabni U 6ynasu; cesmi fuuapi; Ko3aku, SK OKpema kacma, 3
0C06s1UBOK, «4UCMOK HECYKPOBaAMOK KpO8'to»; ftodu 3p0obrieHi 3 «8apsiKCbKoI cmarii,
3 gizaHmilicbKoi Midi». 3 iHWOro BOKy IM nNpoTucTaBneHo xnibopobis; nwdel nnyaa U
Kocu; nnebeis-epeykociie; BUKOHasuie;, 4YopHOPobie;, «ceuHonaciey 3 «2HUUM
cepuemy; 3emrisikie LllegueHka, W0 eHymbCs MO8 mi /103U, KyOu eimep i€ ToLO.

BupasHo koHTpacTHi aHTuTe3n Omutpa [JoHuoBa woao wabnoBaHHA cycninbcTea
a) BiATBOPIOKOTb 3arocTpeHe MPOTUCTOSIHHS MiX Pi3HMMU CycCninbHUMKU BepcTBamu, 6)
3MYLLYIOTb YMTaya OyTn Ha BEPLUMHI CynepeYvoK MK Pi3HUMM NOMAITUYHMMW Knacamu, B)
aonomMaratoTb «4OPOCTU» [0 MOMITUMHOrO AUCKYPCY, ) CKEPOBYIOTb YMTaya B MNeBHe
iHpopMmauinHe pycrno, ) gawTb 3MOry MoBipUTM MO3uWuil aBTopa, Ans  SKOro
HanBaxnuBilWMM Byna «TBepAa NPMHUMMOBICTL | NpsMoTay [2, c. 25].

2) Ha ocCHOBi 4YMCneHHOI MNONITUYHOT aHamniTMKX Ta KynbTypOrioriYHOI eCceiCTUKM
OmnTtpo [JOHUOB NepeKkoHNNMBO Ta apryMeHTOBaHO NPOTUCTaBNSE ifeonorito YkpaiHu Ta
Pocii. TlosicHiotoumn, wo nponarye «b6onbweBnam», asBTop Yy TBOpi «[yx Hawwoi
AAaBHUHW» BIATBOPIOE Ti YMHHMKKM, LLO TBOPUNU KpaiHy. Y Pocii — ue Kyrnbm enacHoi
depxxasHocmu, iMrepisanicmudyHul po3ziH, dyx KombamueHOCmuU, 3a80lO08HUUMEa,
pacosoi suwocmu, HaTOMICTb aHTUTE3010 € TBOPEHHS YKpaiHu, Ae Bnaga Hamaranacs
3Hecrnasumu U 302u0umu...6Ci criaeHi crioeadu MUHY020, wWrssxemHy 2opoicmb
8iflbHO20 Hapody, Uio20 3ae3amms, NpeOoKi8CbKY Mydpicmb, ernacHy rpaesdy [9, c. 6].
Biatak Pocis ycnaentoBana abconoTnam Ta TBOpuna CuUnbHy NpoBigHY BEPCTBY, a B
CBIJOMOCTI YKpaiHLiB BUXOBYBanacs iges nuwe CrnyxHAHOro BUKOHaBUS YyXXOl BOS.

3) MeTa KHWKKN «[lyx Haloi aBHUHMU» — CTBOPUTU MILHY iHTENEeKTyanbHy enity.
Came TOMYy aBTOp MNOJAE LWMNAXOM HaHW3YBaHHSA MNPOTUCTaBfieHb iden npoBigHOI
BEpCTBU Ta nigBnagHol: a) Ans ogHux — cusa abo cnasa cycrinibHocmu, NS iHWNX —
wacms U 0o0bpobym okpemux dacmuH; 6) Ans ogHUX CKOOPOUHOB8aAHICMb YacmuH,
nioropsidKyeaHHs1 O0HIU Oymuyi, ANs iHWNX — su2o0a NMOOOUHOKUX YacmuH | CrioKil; B)
ANs OOHUX — mpumMamu 6Kyri CycrifibHi amomu, O iHWux — Oamu iM ceobody
giockakyeamu U pospusamu ¢hopmy. Oani Omntpo JoHLOB BUCHOBKYE: «Bce € pi3He B
Luux ABox BepcTteax» [9, c. 114].

4) MeToaoM aHTUTE3M 3’COBaHO CTaBMEHHA OO0 3eMii pi3HuX rpyn nogen. OAns
OOHUX 3eMnda — ue Te, WO BiATBOPKE BULLI UiNi: crrasy, ekcrnaHcito, boza, moparib,
006po HacmyrnHuUX roKosiHb, ANS IHWWX — 3eMsisg — ye enacHul naH [9, c. 114]. ABTop
BMOTMBOBYE, WO AN BOMOOAPCbLKOI KacTu 3eMna — He rpyHm, wo dae riodu, He
«CMaeoK, MIIUHOK YU euwHesul cadoK», uwe Oom4yu3Ha, eKpuma criagor ii
060pOoHUi8, OTXXe CTaBMEHHA OO0 3eMini 2epoiyHe, mpaziyHe, a ONS [PEYKOCis
iduniyne [9, c. 114].

ABTOp HEOOHOPAa30BO Aa€ BIiABEPTO TOYHY XapakKTEPUCTUKY 3eMni 4u cTeny.
Mpumipom, cmen 306paXeHo 9K MOTYyTHI CUMBOMIYHUIA YKPATHCbKMIA 06LInp, e Y4ymHO
38ipuHuUli cgucm, 0e 808KU 2p035iMb 10 spy2ax, 0e Knekomsimbe Opsiu, a 3 iHWoro 60Ky
— po3mMpisHuld cmen xnibopoba 3 xali8OPOHKaMU, SICHUM COHEYKOM, 3 be3xmapHuUM
Hebowm [9, c. 114]. MNigcnnioe xapakTepUCTUKy CTEMy 3BYKOBE Ta KONbOPUCTUYHE [15]
TNo, NnogaHe K yBupasHwBanbHUN YMHHMK. OBpa3s cteny € rMMboKo CUMMBOSMIYHUM He
nmwe B npausax [Oumutpa [HoHuoBa. MososHaBeub JI. CtaBuubka 3as3Havae:
«CMMCNOTBOPYOK OAuHMLUED B 0OpasHOMY nMfaHi  HauioHanbHOro  NPOCTOpYy
nuwaetbesa  “cten”, WO Yy cyb’ekTMBHOMY nMnaHi nNoOOpHUKIB HauioHanbHOI igel
yocobntoe ceoboay» [20, c. 46].

5) 3 noHaTTAM 3emni cniB3By4YHa aHTUTE3a Mey — [i1ye2, WO HEeOAHOPa30BO
BUKOpUCTaHa B TBOpi. Bonogap He nnyesom 3a4yepkye 8iH 2paHuui c8oz20 rpyHmy, a
mMedyeM — epaHuui ceoei 3emsni, omyusHu [9, c. 114]. Omutpo [OHUOB npoTuUcTasnsie
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Med rnysamapsi Ao meda obopoHuss abo Hai3HUKa, BioTak nae Huska aHtutes: 60
0B60opoHLUi CBOET 3eMni, N0AN BULLOT KAacTn CHONKW MONOTATbL He yinamu, a cnucamu, Ha
TOUi He KoJ1occs Kriadymb, a XXUummsi C80€, BilOTb HE 3ePHO 8i0 nosiosu, a Ayuwy 8i0
mina [9, c. 114].

6) ABTOpP, 3BEPTAKOYUCE OO «AYXY AABHUHWY, NMOACHIOE NPUYNHUN Pi3HUX CYTHOCTEN
nogen 3a OOnoMOrol ETHIYHOMO MOXOMKEeHHs. 3o00pakaroum 30BHILLHICTL OCTINUA,
aBTOp y XapakTepuctuui obnmyys, ycT, nobyaosi 0b6nmyys, TMNOBI Tina BUKOPUCTOBYE
aHTuTesdy: Obnuyyss mamume He wmueHe, a obeucrne, He cyxe, a moecme, He
epaH4Yyacme, a oKpyeJsie. Ycma He eupa3Ho, a cnabo 3apucoeaHi. Yempili obnuyys
He MyXecbKul, a ckopwe «b6abebkuli» [9, c. 105].

KapanHanbHo pisHUMKM 300paxkeHo TN MOBeAiHKM mMeauTepaHuiB (6ucmpoOymHi,
3anarnbHi, npucmpacHi, xadibHi 3MiH, MemKi), HOpPAINLIB (Y SIKWX CrOKIU i neeHicmb
cebe nwOOUHU 4YuHYy) Ta oOCTiMLiB (WO MawTb fpaybosumicme  MypauwKu,
memyuwnusicme) [9, c.108]. [lMlo3uuia aBTopa TOYHa, MigKpinneHa BenUYe3HUM
iHTenekTyanbHUM Baraxkem, 3HaHHAMM ICTOPIT, KynbTypu, Tpaguuin.

7) Onunc uepksun, 0COBNUBOCTEN KyNbTypWu, PO3YMIHHS pald TaKoX MOAAHO Kpi3b
npu3amMy aHTuTe3n. Hanpuknag, uepksa € nidrnopa (ONa «XpOMUX»), ane kasHb (ons
6nygHux), Hadexda (ONA «OTYasBLUMXCAY), ane paspyweHie (ana «HevucTux») [9,
c. 98].

Yce B TBOpi NOAAHO Kpi3b NMpu3My 3icTaBrneHHA. HaBiTb po3yMiHHA paro, Ha OYMKY
MaHIBHOI KacTW, — Ue 2aputo8aHHs, 80K08aHHS, MaHyeaHHs, rnepecidaHHs 3 cidna
pabcbkoz2o 6 cidnno 3orome [9, c.135], a B «AEMOKpaTUYHUX cCMepaiBy ue -—
8i0MOYUHOK, 8IOMPYXEHHS.

AHTUTE3n [Omutpa [HOoHUOBa € 4acTo MNOBTOPHOBAHMMW, BOHW € HACKPIi3HUM
€lTEMEHTOM TEKCTY, TBOPATb CBOEPIAHE «BICTPSI», MakwTb, TAKUM YMHOM, CMUCIOBE
HaBaHTa)XXeHHs. AHTOHIMIYHICTb MUCIIEHHSI aBTOpa BiATBOPIOE YHIBEPCAlIbHY KaTeropito
NPOTUCTOSIHHSA, LLIO Ma€E CBOE BUPAXEHHSA Y BCiX TUNax fMOLCbKMX 3HaHb (MaTtemaTuLj,
doi3nui, noriui, dinocoii Towo) [7].

loeonoriyHe TNO TBOPY, B OCHOBI SIKOrO € aHTOHIMIS, nepedalTb He Jnuvwe
aHTMTEe3N, a N KOHTPACTHI HenoegHyBaHi MNOHATTS, TOGTO OKCMMOpPOHU. Hanpuknag,
LuepkBa € 6e33aKOHHUM 3akoH [9, c. 98], naHye cmana Hecmanicme [9, c. 106] Ta (3a
CkoBOpOAOK0) MAaeEMO pigHicmb 8 HepigHocmi [9, c. 54].

3po3ymino, Wo npaus HanucaHa eAUHO HOpPMaTUMBHUM npaBonucom 1928-ro poky,
akun (byayumn 3abopoHeHMM B YKpaiHi) giacnopa nowwuptoBana Ta BnpoBagxysasna B
XutTta. BigTak Omutpo [JOHUOB BXMBAE BUMyYeHi CBOro 4acy 3 YKpalHCbKOro
MOBOBXMWTKY crioBa. [1puMipoMm, aBTOp YiTKO PO3PI3HSAE iCHYBaHHS B YKPaAIHCbKIA MOBI
napoHiMiB Oyxosul (NOB’A3aHUN 3 MOParibHOK CWIOK, MNOrnsgamun, nparHeHHsSMU,
ccepoto iger nwauHKW; HemartepianbHU) Ta OyxoeHul (WO CTOCYETbCS penirii,
Hanpuknag, medy dyxoeHul [9, c. 98]). YinbHe Micue B TBOpi TeopeTuMka HanexuTb
NPUKMETHMKOBI Oyxoeul: dyxosi Hedyau [9, c. 100], dyxoea enima [9, c. 110], dyxosi
ckapbu [9, c. 148], dyxoee rioHad minecHe [9, c. 146].

YMiHHS BOMOAITM LOPEYHMM Ta TOYHMM CIIOBOM 3acBigyye napoHomasis, To0To
obpasHe BXMBaHHsS CriB3BY4YHUX chiB. Hanpuknag, «noam iHWOI NCUXiYHOI BOAui»
BUNOYTb He 3 eubopy, a 3 dobopy [9, c. 144], nuueMipn KHsXMX vacis Oymasnu rpo
4yecmb 5K Mpo c8oto Yacmb [9, c. 35], «34emMoKkpaTM30OBaHe MAHCTBO» LikaBura He
cnaea, a cmpasa [9, c. 18].

YBary untaya npvBepTae HaHU3yBaHHSA igeorpadiyHMX CUHOHIMIB, LLO TBOPATb
amnnidikadito. KoxxHe HacTynHe CnoBO-CMHOHIM € NepeKkoHnmBiwmmM (3a B. BaweHkom
«nigcunbHe» 3HayeHHs1), TOYHILWUM 3a MonepedHe, XapakTepu3ye MeBHE MOHATTA 3
iHWoOro 60Ky, «aKTUBI3ye IHTYILIO, HANPYXYye i cnpaAMoBYyeE yBary gocnigHuka» [6, c. 32].
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ABK oxapakTtepusyBaTh 03HaKy TenepiwHix 6esmpaduuitHux Yacie, AMnTpo [JOHLOB 3i
3acyQKyBarbHOK iHTOHALUE BUKOPUCTOBYE 3HAYEHHEBO NOAIOHI NeKcemMu «yHUHIE»,
CyM, myeaa, Xarsb, 10 «cmasnu ... Malxe 4yecHomoto» [9, c. 77-78].

UncneHHa amnnidgikauis B TBopi «[lyx HaWOl JaBHUHU»» — Lie CBOEPIOHUA MapKep-
Onuckaeka TBOpPY, LLIO BiATBOPIOE MUCIEHHS aBTopa Ta 30yaXye yaBy.

Ockinbkn igea TBOpy — Le CTBOPUTU iAE€OSIOriYHO HOBMK TUN ftogen, aBTop i
KOHKpeTHO, i onmcoBo (WO BiATBOptOE nepudpasa) 3BepTaeTbCA LO «TUX, SKi
MOKIMNKaHi CTBOPUTU HOBY KacTy “niyyyux firodel” — eQuHUU masiK y 6oxesiribHIM Xxaoci
HUHIWHbO20 OHS» [9, c. 6]. YCi CUMHOHIMHI paan (nogaHi B cTaTTi) 4O BONogapCbKol
BEPCTBM — Lie CBOEpPigHI nepudpasn, 60 ue modu wabni G 6ynasu; cesami nuyapi;
060pPOHUi 3emr1i TOLWO.

MNepudpasn B HayKoBO-NyOGRIUMCTUYHOMY TEKCTI — LUe YyBUpa3HiOBanbHWUA 3acio,
BOHW CTBOPHOIOTH MO3UTMBHY abo HeraTMBHY aBTOPCbKY KOHOTALi Ta «nepenarTb
KOHUENTM rMAnbuHHOro piBHHA, BUKOPUCTOBYBaHi  NIiACBIAOMO, BOHW  TOYHiLle
BIATBOPIOKOTL iHAMBIOYaNbHY KAapTUHY CBITY MoBUsA» [12, c. 33].

BucHoBkM i nepcnektuBu. JIEKCUKO-CEMAHTMYHA  CUCTEMA MOBU €
BigOBpaXKeHHsIM CYCNiNbHO-MONITUYHMX, HaLiOHANbHUX, NiTepaTypHUX, dinocoCbKnx
nornsais Amutpa [JoHuoBa.

3aBAsKkNM NOCTIMHUM  MNPOTUCTABMEHHAM, HAHW3YBaHHIO CUMHOHIMIB, [OpPEeYHUM
napoHiMaM HayKoBO-MyOMiUUCTUYHUI TEKCT TeopeTuka W igeonora YKpaiHCbKOro
HauioHani3amy € gieBMM 3acoboM BMMBY HA TBOPEHHS HaLiOHaNbHOT eniTn, ska 3gaTHa
3MIHUTK CBIAOMICTb CyCnifibCTBa.

CTunictnyHi 3acobu TekcTy (aHTUTesa, amnnidikauid, OKCMMOPOH, NapoHOMaa3is,
nepudpasa) € scKkpaBUMUM MOBHO-BUpaXasribHUMW 3acobamu y TBOPEHHI MOBHOI
KapTuHKU cBiTy. Posnori untaTtn 3 bi6nii, Teopis . CkoBopoau, |. Kotnapescekoro, T.
LleByeHka, €. ManaHiwoka — uUe He nuwe BIAOUTOK MMMBOKNX 3HaHb 3 YKpaIHCBKOI
KynbTypW, a 1 yBUpa3HEHHSI aBTOPCLKOI MO3uLT.

HanuyncenbHiWwo B TEKCTI € aHTUTE3a, 3aBAOSKU KM aBTOP 3acagHUY0 NigKpecnoe
KOHTpPACTHE MPOTUCTOSIHHS NEBHUX CBITOrMAO0BUX iOEW Ta SBUL, CYCMiNbHOMO XUTTS,
SICKpaBO YBMPA3HIOE XapaKTepHi Agetani 306paxyBaHOro, BMPA3HO BiATBOPHOE
onucyBaHy cuTyadito. [Jobip aHTUTE3 BiATBOPIOE CyD’ EKTUBHY OLIiIHKY aBTopa.

BukpmBanbHU, KPUTUYHUIA, MPUHUMMNOBUIA iHAMBIAyanbHUW CTunb nybniuncra-
TpnbyHa € HaCKpPi3HMM €NeMEHTOM YCbOro TBOpY. JIEKCUKO-CEMAHTUYHOIO 3pi3 FIEKCUKK
TBOpY HOmutpa [OHUOBa 3acsigyye Oep)XaBOTBipHY, HAUIETBIPHY, akKTMBI3aUiNHY Ta
aprymeHTaTuBHYy gOYHKLii MOBW.

lMepcnekTBOO AOCHigKEHHA MmaTepiany €:

e [O0OCNIiANTU HauiOHanNbHO-MOBHY ocobucTticte [Omutpa [JoHuoBa Ha OCHOBI
NEKCUKN 3a NOXOMKEHHAM Ta BUSIBUTU 3aKOHOMIPHOCTI 11 BXXMBAHHS,

e [oKasaTu TeHAEHUIT BXMBAHHA aHTUTe3n, amnnigikadii, napoHomasii Ta iHWKux
CTUNICTUYHUX SIBMLL B Pi3HMX TBOpaxX aBTopa;

e BUSBUTM NIHBOCTUMICTUYHI 0COBNUBOCTI  PINOCOMCLKNX, KYSbTYPONOriYyHMX,
NONITUYHMX TBOPIB Ny6niyncTa;

e OXapakTepusyBaTW CUHOHIMHE, aHTOHIMHe mofe B Mexax KaTteropil 3BYKY,
KOnbopy, BiOuyTTS;

e BMOKPEMUTU FIEKCUKO-CEMAHTUYHI SBULLA HE NULIEe Ha PiBHI CUHXPOHIi, a N Ha
PiBHI OiaxpoHil.
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NEKCUKO-CEMAHTUYECKWUU ACNEKT A3bIKOBOWU KAPTUHbI MUPA
AMUTPUA OOHLIOBA
O. P. MukuTiok

AHHOmMayusi. B Hacmosuwee e8pems He rpedcmassieHbl Xapakmepucmuku
UHmMennekmyarnbHo20 Hacnedus [mumpus [JoHuosa 8 S3bIKOBOM rjlaHe, He roKa3aHo
CeMaHMU4YeCKo20 8eca J/IEKCUKU €20 pabom Kak OCHO8bI 0711 cO30aHUsi KapmuHbl Mupa.
Lo cux nop 6e3 sHUMaHuUs ocmaemcs Hay4YHO-rybnuyucmu4yeckul cmusb, 8 KOmopom
JIEKCUKO-CeMaHmu4yeckue OMmHOWeHUs1 Mex0y crioeamu  Sensgtomces  ¢hakmopom
akmyanusayuu 8HUMaHUS.

Llenb: paccmompemb 1eKCUKO-ceMaHmuyeckul acriekm mekcma «/Lyx Haweu
dpesHocmu» Kak cucmemy co30aHusi S13bIKO8OU KapmuHbl Mupa, yCmaHO8UMb C8S3b
JIeKCUKU rpouseedeHusi ¢ Muposo33peHuem asmopa. [locmaeneHHass uesib no3eosnsem
gocripouseecmu 83271510bl asmopa, npoaHanu3uposamse posib aHMOHUMUU, CUHOHUMUU,
napoHUMUU U OMOHUMUU KaK OCHO8bI 0bWeCmeeHHO-Moumu4ecKol geca npou3ee0eHus.

Pe3ynbmamei: ernepebie 3a 06beKkm S3bIK08020 ucciedoeaHuUsi 8351mo npou3sedeHue
«yx Haweul OpesHocmu» Amumpus [JoHyo08a, JIeKCuKa Komopo2o ompaxaem s3bIKO8YHo
KapmuHy Mupa; [rloKa3aHo eocydapcmeeHHoco3udameribHy, HauuemeopYecKy!io,
aKkmugeu3ayuoHHY0 U ap2yMeHmamueHo yHKUUU S3blKka;, OrnucaHo posfib asmopa 8
gopmuposaHUU  JIEKCUKO-CeMaHmMu4yeckoli  cucmeMbl  Mpou38e0eHUs;  8bISICHEHO
camMobbImHbIt cMusib asmopa.

lMepcnekmuesoli uccrnedosaHusi Mamepuarna Se/semcs. rokazamb meHOeHuUU
ynompebrnieHuss aHmume3bl, amrnaughukayuu, napoHoMasusi u Opyaux cmuaucmuyYeckux
[6neHUl 8 pa3fiuyHbIX rpou3sedeHusiXx asmopa; 8bISeUMb JIUH280CMUIUCMUYECKUE
0cobeHHOCMU  burIoCcoPCKUX, Ky/bmyposio2auY4ecKuUX, MOIUMUYECKUX rpoul3sedeHull
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nyénuyucma, 6bl0enums J1IeKCUKO-CeMaHMUYECcKUe SI8/IeHUSI HEe MOJIbKO Ha ypoeHe
CUHXPOHUU, HO U Ha yposHe AuaxpoHUU.

Kniodyeeble croea: s3bikogasi KapmuHa — Mupa,  JIEKCUKO-CeMaHMUYecKue
OMHOWEHUSs], 0bujecmeeHHO-NouMuYecKas Hagpyska nekcuku, uumpud JoHuyoe

LEXICAL-SEMANTIC TRUNCATION OF DMYTRO DONTSOV’S LINGUISTIC
WORLD IMAGE
O.R. Mykytiuk

Abstract. Introduction. Lexical system of a language has always been an object of
study. However, no characteristic of works by Dmytro Dontsov in terms of language has
yet been provided, semantic load of the vocabulary in his works as a mental and linguistic
image of the world has not been shown. As of today, scientific-journalistic style, in which
lexical-semantic relations between words are the factor of actualization of attention, has
remained beyond the attention.

Due to historical and political realias elimination of Diaspora’s works in the Ukrainian
language corpus occurred. Therefore, the research of antonymy, synonymy, paronymy of
the text "The spirit of our antiquity" has become relevant.

Purpose. To consider lexical-semantic truncation of the work by Dmytro Dontsov as a
system of creating linguistic world image.

Methods. In the article the method of informational and semantic analysis, method of
structural semantics, method of textocentric analysis, method of complex analysis and
others have been applied.

Results. Lexical-semantic relations between words help to characterize certain social
phenomena, reproduce historical background, comprehend contemporary political realias,
reflect the colouring of the text.

The extreme right views of Dmytro Dontsov are always based on opposites, which in
terms of language are reflected by antonyms. The majority of antonymic pairs describe the
layering of the society, since we have: hot and cold, higher (class, caste) and lower, and
others.

In order to intensify the expressiveness the author uses semantic contrast extremely
often and, therefore, conceptually compares opposing views, phenomena that are
reflected stylistically by antithesis. This stylistic figure accentuates cultural background of a
certain epoch, renders colouring of the writer's language. For example, antitheses of
Dmytro Dontsov concern: social castes(on the one part — shameless and outlaw, and on
the other part — noble).

Ideological background of the work is rendered by the stylistic figure oxymoron. For
example, a church is bezzakonyi zakon (lawless law), stala nestalist (stable instability)
dominates.

The phenomenon of paronymy is connected with the phenomenon of paronomasia:
comic or figurative use of words similar in sound. For example, when characterizing active
populaton segment, the author feels that they will appear not from vyboru (election), but
from doboru (selection). Another expression of human essence is not slava (fame), but
strava (dish).

Numerous amplifications in Dmytro Dontsov’s piece of work draw the reader’s
attention by means of stringing a series of words with different semantic shades. For
example, sum (sorrow), tuha (grief), zhal (regret) has almost become the virtue of modern
times.

In the publicist's text numerous ranges of synonyms, antonyms, paronyms,
reproducing the position of the author are used which serve as bright lingual-expressive
means of creating linguistic world image.

Originality. The lexical-semantic truncation of the work "The spirit of our antiquity" by
Dmytro Dontsov, which is a reproduction of linguistic world image, has been researched
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for the first time. State-, nation-building, actualizing and representative functions of
language as a main factor of influence on public consciousness have been shown.
Vocabulary of the work has been described as a significant factor in the national-ethnic
way of thinking. The role of an author in the creation of lexical-semantic system of work
has been shown. The original style of the author has been discovered.

Conclusion. Due to numerous oppositions (antithesis), using synonyms (amplification),
expressive paronyms the scientific and journalistic text of a theorist and an ideologue of
the Ukrainian nationalism is an effective tool of influence on the creation of the national
elite. Lexical-semantic analysis allows showing a framework of Dmytro Dontsov’s views,
convinces the reader in the position of the author, and influences understanding of the
current situation.

The potential of researching this material is to show tendencies of using antithesis,
amplification, paronomasia and other stylistic phenomena in various works of the author;
discover lingual-stylistic peculiarities of philosophical, cultural, political works of a publicist;
distinguish lexical-semantic phenomena not only at the level of synchrony but also at the
level of diachrony.

Keywords: linguistic view of the world, exical-semantic relations, social and political
burden vocabulary, Dmytro Dontsov
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«MOTYTA, LLIO BONOAIE NPECTOMOM CBITA»
(BITAJIbHA AKCIONOTISA A MOETUKA
HOBENW HATANIi KOBPUHCBLKOI «3ACY[I»)

A. I. UIBEUb, kaHonaaTt ginonoriyHmnx Hayk, CTapLinm HayKoBuin criBpoBiTHUK,
IHcmumym leaHa ®paHka HAH YkpaiHu
E-mail: alla shvec@ukr.net

AHomauis. Y cmammi rnpoaHasni3ogaHo noemuky XyO00XHbO20 [1CUXO0102i3My
manogioomoi Hosesnu H. KobpuHcbkoi «3acyd» (1906 p.) 3 noansdy xapakmepomeopeHHS,
CmusboB8UX  eusieie,  aBmMoOPCbKOI  IHMeHyitHocmi y  QOChIOXeHHI  (heHOMEHI8
rnosacsioomocmi.

OcmucneHo asmoricuxozpaiyHy reHesy ubo20 meopy. OHmorsozidyHa OuXomomisi
xXumms — cMepmb, 211UbOKi ¢hinnocogbehbKi peghriekcysaHHs U OywesHi cym’ssmmsi, spewmi
U OomiHyroya maHamorsozaiyHa 8I3iUHICmb, WO 2eHepyrmb 6HympilwHbo-rnoodiesud,
rcuxorsoaiqyHuli croXXem ubo20 meopy bynu iHcniposaHi moaovyacHumu biogpaghiyHUMU
pearnisaMmu, cmpecosuMU rnepexusaHHaIMU, cumyauiero Xummeegozo eidyaro, caMomHoCmi,
3peyeHo20 3amMosi00y MamepuHcmea, Wo ix 3a3Hasrna KobpuHcbka Ha CXUKy f1im.

3’scoeaHo i0eliHO-ecmemuyHi napasneni meopy KobpuUHCbKOI 3i €8imoasnsiOHO
KOHuenuiero «ginocogii xummsi», 20/108HUMU 3acadamu SIKOI 6ynu eimaribHi 8apmouyi,
eK3asilbmosaHa Xummeegicmb, 4Yymmesa pPOo3Kymicmb, Hacosioda, emouitiHul mnopus,
nouiHyeaHHs xumms. KoHuenmyarnbHi 3acadu «ginocogii xumms» 8usiensatomscs
makox 8 iMaaors102i4yHill mKaHUHI Uyb020 meopy. Aemopka edarsio eKcrsikye nagoc 0osi,
3anexHicmb OOCbK020 Xumms 8i0 ¢hamymy (epidHo2o 3acyldy 6oeuHi Hemesidu),
HacHaxye meip mpazidyHUMU eK3UCMEHUIlHUMU Momueamu, 8 rnoemukarbHy rnapaduamy
yeo0umb cumeosniyHull o0bpa3 4YoeHa, mMmexHiKy @bi3ioeaHOMIYHO20 Mucmeuymea 3
eeHOepHUMU ocobriueocmsmu.

Knroyoei cnoea: eimai3Mm, akcionozaisi, MackyrniHHa 4ymmesicmb, «girnocogisi
Xummsi», noemuka, kamapcuc
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